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See the notice on TED website

75502-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi internetowe – Gemeinde Brunnen - Vergabe Breitband
OJ S 22/2026 02/02/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy - Ogłoszenie o zmianie
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Gemeinde Brunnen
E-mail: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Gemeinde Brunnen - Vergabe Breitband
Opis: Ein Branchendialog und eine Markterkundung hat / haben ergeben, dass in der 
Gebietskörperschaft derzeit keine leistungsfähige Gigabitinfrastruktur mit einem Angebot 
entsprechender Telekommunikationsdienste flächendeckend gemäß den Zielen der Gigabit-
Rahmenregelung 2.0 verfügbar ist und in den nächsten Jahren verfügbar sein wird. Die 
Gebietskörperschaft hat daher Fördermittel für einen flächendeckenden Gigabitausbau im 
Wirtschaftlichkeitslückenmodell im Rahmen der Richtlinie "Förderung zur Unterstützung des 
Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik Deutschland - Gigabit-
Richtlinie des Bundes 2.0 (Gigabit-RL 2.0)" vom 31. März 2023 in der Fassung der 1. 
Änderung vom 30.04.2024 ("Gigabit-Richtlinie 2.0") beantragt und den Bescheid über die 
abschließende Höhe der Zuwendung erhalten. Die in diesem Förderprogramm im 
Wirtschaftlichkeitslückenmodell bereitgestellten Fördermittel (im Folgenden: Mittel) sollen 
durch Gebietskörperschaften an Telekommunikationsunternehmen im EU-beihilfenrechtlichen 
Sinne als Investitionskostenbeihilfe für den Bau und Betrieb von Gigabitnetzen weitergeleitet 
werden. Gleiches gilt für die Kofinanzierung nach der Richtlinie des Freistaates Bayern durch 
das Land Bayern.
Identyfikator procedury: 9cf9550c-87a3-415f-b281-9de90f3537b5
Wewnętrzny identyfikator: 251216_FW
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: Der Bewerber/Die Bewerbergemeinschaft hat seinen/ihren 
Teilnahmeantrag unter zwingen-der Nutzung dieses Teilnahmeformulars "Eignungskriterien 
und Ausschlussgründe" beim Auftraggeber einzureichen. Als vorläufigen Beleg der Eignung 
und des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen akzeptiert der Auftraggeber die Vorlage einer 
Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 72400000 Usługi internetowe

2.1.2.  Miejsce realizacji

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/75502-2026
mailto:nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
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2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Brunnen
Podpodział krajowy (NUTS): Neuburg-Schrobenhausen (DE21I)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D5GMHZ9#
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Brunnen
Opis: Brunnen ist eine Gemeinde im oberbayerischen Landkreis Neuburg-Schrobenhausen 
und Mitglied der Verwaltungsgemeinschaft Schrobenhausen mit nachfolgenden Eckdaten: 1. 
Einwohner/innen 1.816 * Stand: 30.06.2025 2. Gesamtfläche ca. 32,14 km² * Stand: 
01.01.2024 3. Bevölkerungsdichte in Einwohner je km² 57 je km² ** Stand: 30.06.2025 4. 
Wohngebäude 609 * Stand: 31.12.2024 5. Wohnungen 716 * Stand: 31.12.2024 [* Angaben 
basieren auf den Angaben des Bayerischen Landesamtes für Statistik ** rechnerisch 
ermittelter Wert aus zuvor genannten Angaben.] In der über das Förderportal des 
Projektträgers bereitgestellten Adressliste ist für das gesamte Projektgebiet eine Anzahl von 
37 Unternehmen und 12 landwirtschaftlichen Betrieben genannt. Die zuvor gemachten 
Angaben entbinden den Bieter nicht, ergänzend eigene Recherchen zur Begründung seines 
Angebots vorzunehmen.
Wewnętrzny identyfikator: Los 1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 72400000 Usługi internetowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Brunnen
Podpodział krajowy (NUTS): Neuburg-Schrobenhausen (DE21I)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 7 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
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Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung darüber, dass der Bewerber in das Berufsregister (z.B. 
Handelsregister) seines Sitzes oder Wohnsitzes eingetragen ist.

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub członkostwo w konkretnej organizacji dla umów o 
świadczenie usług
Opis kryterium selekcji: Vorlage des Nachweises über die Registrierung als Betreiber 
öffentlicher Telekommunikationsnetze im Sinne des § 5 Telekommunikationsgesetz (TKG) bei 
der BNetzA.

Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Vorlage des aktuellsten testierten Jahresabschlusses des 
Unternehmens.

Kryterium: Specyficzny średni roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz und über den Umsatz in dem 
Tätigkeitsbereich des Auftrags, bezogen auf die letzten drei Geschäftsjahre.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych prac
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung durch Nennung von Referenzen über Leistungen im 
Breitbandausbau gegliedert nach a) Name des Auftraggebers, b) Erbringungszeitraum 
innerhalb der letzten drei Geschäftsjahre vor Ablauf der Teilnahmefrist, sowie c) Wert in Euro 
und d) die Anzahl der ausgebauten Adressen. Die Referenz 1 (Mindestreferenz) ist erbracht, 
wenn die geforderten Mindestanforderungen erfüllt sind; andernfalls erfolgt der Ausschluss. 
Die Mindestanforderungen sind erfüllt, wenn der Bewerber a) den Namen des Auftraggebers, 
b) Erbringungszeitraum innerhalb der letzten drei Geschäftsjahre vor Ablauf der 
Teilnahmefrist, sowie c) Wert in Euro und d) die Anzahl der ausgebauten Adressen benannt 
hat. Die Referenz 1 (Mindestreferenz) wird - soweit kein Ausschluss erfolgt - hinsichtlich der 
ihr zuerkannten Bedeutung für die zu vergebenden Leistungen gewichtet und mit einem 
Punktesystem bewertet. Die Referenzen 2 bis 5 werden - soweit die geforderten 
Mindestanforderungen erfüllt sind; andernfalls erfolgt die Nichtwertung der Referenz - 
hinsichtlich der ihnen zuerkannten Bedeutung für die zu vergebenden Leistungen gewichtet 
und mit einem Punktesystem bewertet. Es dürfen insgesamt höchstens fünf Referenzen 
benannt werden.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Waga (wartość punktowa, dokładna): 100,00
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 



75502-2026 Page 4/10

Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 3
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 16/01/2026 23:59:59 (UTC+01:
00) czas środkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 09/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) 
czas środkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Siehe hierzu die Angabe in den Unterlagen sowie die gesetzlichen 
Bestimmungen.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Der Bieter erklärt, dass er alle Voraussetzungen zur 
Übernahme der Vertragsverpflichtungen erfüllt. Die Erstellung seines Angebotes erfolgt unter 
Berücksichtigung der in Deutschland geltenden gesetzlichen Vorschriften. Der Bieter erklärt, 
dass er im Falle der Auftragsausführung alle für ihn geltenden rechtlichen Verpflichtungen 
einhält, insbesondere Steuern, Abgaben und Beiträge zur Sozialversicherung entrichtet, die 
arbeitsschutzrechtlichen Regelungen einhält und den Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern 
wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen einschließlich des Mindestentgelts 
gewährt, die nach dem Mindestlohngesetz, einem nach dem Tarifvertragsgesetz mit den 
Wirkungen des Arbeitnehmer-Entsendegeset-zes (AEntG) für allgemein verbindlich erklärten 
Tarifvertrag oder einer nach § 7, § 7a oder § 11 AEntG oder einer nach § 3a des 
Arbeitnehmerüberlas-sungsgesetzes erlassenen Rechtsverordnung für die betreffenden 
Leistung verbindlich vorgegeben werden.
Fakturowanie elektroniczne: Niedozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9
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5.1.15.
 
Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Südbayern - Regierung von Oberbayern
Informacje o terminach odwołania: Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und 
unverzüglich zu begründen. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne 
Wohnsitz oder gewöhnlichen Auf-enthalt, Sitz oder Geschäftsleitung in der Bundesrepublik 
Deutsch-land hat einen Empfangsbevollmächtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu 
benennen. Die Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung 
der behaupteten Rechtsver-letzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der 
verfüg-baren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegen-über dem 
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sons-tigen Beteiligten nennen. Der Antrag 
ist u.a. dann unzulässig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat, (2.) Verstösse 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Be-kanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ab-lauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewer-bung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, (3.) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Verga-beunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Gemeinde Brunnen
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Vergabekammer Südbayern - Regierung von Oberbayern
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Gemeinde Brunnen

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Hohenried
Opis: Brunnen ist eine Gemeinde im oberbayerischen Landkreis Neuburg-Schrobenhausen 
und Mitglied der Verwaltungsgemeinschaft Schrobenhausen mit nachfolgenden Eckdaten: 1. 
Einwohner/innen 1.816 * Stand: 30.06.2025 2. Gesamtfläche ca. 32,14 km² * Stand: 
01.01.2024 3. Bevölkerungsdichte in Einwohner je km² 57 je km² ** Stand: 30.06.2025 4. 
Wohngebäude 609 * Stand: 31.12.2024 5. Wohnungen 716 * Stand: 31.12.2024 [* Angaben 
basieren auf den Angaben des Bayerischen Landesamtes für Statistik ** rechnerisch 
ermittelter Wert aus zuvor genannten Angaben.] In der über das Förderportal des 
Projektträgers bereitgestellten Adressliste ist für das gesamte Projektgebiet eine Anzahl von 
37 Unternehmen und 12 landwirtschaftlichen Betrieben genannt. Die zuvor gemachten 
Angaben entbinden den Bieter nicht, ergänzend eigene Recherchen zur Begründung seines 
Angebots vorzunehmen.
Wewnętrzny identyfikator: Los 2

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
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Główna klasyfikacja (cpv): 72400000 Usługi internetowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Brunnen
Podpodział krajowy (NUTS): Neuburg-Schrobenhausen (DE21I)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 7 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung darüber, dass der Bewerber in das Berufsregister (z.B. 
Handelsregister) seines Sitzes oder Wohnsitzes eingetragen ist.

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub członkostwo w konkretnej organizacji dla umów o 
świadczenie usług
Opis kryterium selekcji: Vorlage des Nachweises über die Registrierung als Betreiber 
öffentlicher Telekommunikationsnetze im Sinne des § 5 Telekommunikationsgesetz (TKG) bei 
der BNetzA.

Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Vorlage des aktuellsten testierten Jahresabschlusses des 
Unternehmens.

Kryterium: Specyficzny średni roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz und über den Umsatz in dem 
Tätigkeitsbereich des Auftrags, bezogen auf die letzten drei Geschäftsjahre.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych prac
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung durch Nennung von Referenzen über Leistungen im 
Breitbandausbau gegliedert nach a) Name des Auftraggebers, b) Erbringungszeitraum 
innerhalb der letzten drei Geschäftsjahre vor Ablauf der Teilnahmefrist, sowie c) Wert in Euro 
und d) die Anzahl der ausgebauten Adressen. Die Referenz 1 (Mindestreferenz) ist erbracht, 
wenn die geforderten Mindestanforderungen erfüllt sind; andernfalls erfolgt der Ausschluss. 
Die Mindestanforderungen sind erfüllt, wenn der Bewerber a) den Namen des Auftraggebers, 
b) Erbringungszeitraum innerhalb der letzten drei Geschäftsjahre vor Ablauf der 
Teilnahmefrist, sowie c) Wert in Euro und d) die Anzahl der ausgebauten Adressen benannt 
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hat. Die Referenz 1 (Mindestreferenz) wird - soweit kein Ausschluss erfolgt - hinsichtlich der 
ihr zuerkannten Bedeutung für die zu vergebenden Leistungen gewichtet und mit einem 
Punktesystem bewertet. Die Referenzen 2 bis 5 werden - soweit die geforderten 
Mindestanforderungen erfüllt sind; andernfalls erfolgt die Nichtwertung der Referenz - 
hinsichtlich der ihnen zuerkannten Bedeutung für die zu vergebenden Leistungen gewichtet 
und mit einem Punktesystem bewertet. Es dürfen insgesamt höchstens fünf Referenzen 
benannt werden.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Waga (wartość punktowa, dokładna): 100,00
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 3
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 16/01/2026 23:59:59 (UTC+01:
00) czas środkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 09/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) 
czas środkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Siehe hierzu die Angabe in den Unterlagen sowie die gesetzlichen 
Bestimmungen.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Der Bieter erklärt, dass er alle Voraussetzungen zur 
Übernahme der Vertragsverpflichtungen erfüllt. Die Erstellung seines Angebotes erfolgt unter 
Berücksichtigung der in Deutschland geltenden gesetzlichen Vorschriften. Der Bieter erklärt, 
dass er im Falle der Auftragsausführung alle für ihn geltenden rechtlichen Verpflichtungen 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9
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einhält, insbesondere Steuern, Abgaben und Beiträge zur Sozialversicherung entrichtet, die 
arbeitsschutzrechtlichen Regelungen einhält und den Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern 
wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen einschließlich des Mindestentgelts 
gewährt, die nach dem Mindestlohngesetz, einem nach dem Tarifvertragsgesetz mit den 
Wirkungen des Arbeitnehmer-Entsendegeset-zes (AEntG) für allgemein verbindlich erklärten 
Tarifvertrag oder einer nach § 7, § 7a oder § 11 AEntG oder einer nach § 3a des 
Arbeitnehmerüberlas-sungsgesetzes erlassenen Rechtsverordnung für die betreffenden 
Leistung verbindlich vorgegeben werden.
Fakturowanie elektroniczne: Niedozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Südbayern - Regierung von Oberbayern
Informacje o terminach odwołania: Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und 
unverzüglich zu begründen. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne 
Wohnsitz oder gewöhnlichen Auf-enthalt, Sitz oder Geschäftsleitung in der Bundesrepublik 
Deutsch-land hat einen Empfangsbevollmächtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu 
benennen. Die Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung 
der behaupteten Rechtsver-letzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der 
verfüg-baren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegen-über dem 
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sons-tigen Beteiligten nennen. Der Antrag 
ist u.a. dann unzulässig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat, (2.) Verstösse 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Be-kanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ab-lauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewer-bung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, (3.) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Verga-beunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Gemeinde Brunnen
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Vergabekammer Südbayern - Regierung von Oberbayern
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Gemeinde Brunnen

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Gemeinde Brunnen
Numer rejestracyjny: 86529
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Adres pocztowy: Herzoganger 1
Miejscowość: Schrobenhausen
Kod pocztowy: 86529
Podpodział krajowy (NUTS): Neuburg-Schrobenhausen (DE21I)
Kraj: Niemcy
E-mail: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Telefon: 091191933511
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Rödl GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft Steuerberatungsgesellschaft
Numer rejestracyjny: 90491
Adres pocztowy: Äußere Sulzbacher Straße 100
Miejscowość: Nürnberg
Kod pocztowy: 90491
Podpodział krajowy (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Kraj: Niemcy
E-mail: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Telefon: 091191933511
Role tej organizacji: 
Podmiot świadczący usługi w zakresie zamówień

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Südbayern - Regierung von Oberbayern
Numer rejestracyjny: 80538
Adres pocztowy: Maximiliansstraße 39
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80538
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: 08921760
Faks: 08921762914
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

mailto:nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
mailto:nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Role tej organizacji: 
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogłoszenia, która jest zmieniana
: 
c73815ae-bab3-40fd-aa3a-2c68b10d41c1-01
Główny powód zmiany
: 
Aktualizacja informacji
Opis
: 
Die Frist zur Abgabe eines Teilnahmeantrags endet am 9.2.2026, 10:00 Uhr.

10.1.  Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Die Frist zur Abgabe eines Teilnahmeantrags endet am 9.2.2026, 10:00 Uhr.

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 38817752-7b42-46d4-ac98-de84f94961bd  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 29/01/2026 15:31:05 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, 
czas zachodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 75502-2026
Numer wydania Dz.U. S: 22/2026
Data publikacji: 02/02/2026
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